CV

La CV es un compacto de estanqueidad de vastago de sim-
ple efecto formado por un juego de anillos tipo chevron. El
paquete se compone de un anillo de cabeza, varios anillos de
elastomero reforzado con tejido, anillos de elastomero inter-
medios y un anillo de base, que juntos forman una estructura
multilabio. Este disefio ofrece una estanqueidad muy fiable
tanto a baja como a alta presion y tolera superficies en mal

is fitted in

estado, por lo que resulta idéneo para cilindros de servicio
pesado. Se monta en ranura abierta, lo que permite ajustar la

altura del alojamiento.

Anillo de tejido

The CV is a single-acting rod sealing set made up of a stack of
chevron-type rings. The set consists of a header ring, several fa-
bric-reinforced elastomer rings, intermediate elastomer rings and
a back ring, which together form a multi-lip structure. This design
delivers very reliable sealing at both low and high pressure and
tolerates worn surfaces, making it ideal for heavy-duty cylinders. It

an open groove, which allows the housing height to be
adjusted.
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- Estructura multilabio formada por un juego de
anillos tipo chevron.

- Muy buena estanqueidad tanto a bajas como a
altas presiones.

- Funciona incluso sobre superficies en mal estado.

- Montaje en ranura abierta con altura de alojamiento
ajustable.

- Instalacion y desmontaje rapidos.

- Larga vida util en condiciones de servicio pesado.
- Apto para grandes diametros de vastago.

- Multi-lip structure formed by a stack of chevron-type
rings.

- Very good sealing at both low and high pressures.

- Works even on surfaces in poor condition.

- Fitted in an open groove with adjustable housing
height.

- Quick installation and removal.

- Long service life under heavy-duty conditions.

- Suitable for large rod diameters.

Fabricado en NBR, elastomero reforzado con tejido
y POM. El anillo de base de POM aporta resisten-
cia a la extrusion, mientras que los anillos de tejido
garantizan la resistencia al desgaste y el guiado del
paquete, con buen comportamiento frente a aceites
hidraulicos minerales y grasas.

Made of NBR, fabric-reinforced elastomer and POM.
The POM back ring provides extrusion resistance, whi-
le the fabric rings ensure wear resistance and guide the
stack, with good behaviour against mineral hydraulic

oils and greases.

Se monta en ranura abierta apilando los anillos en el
orden correcto, con el anillo de cabeza y el de base
en sus extremos. Achaflanar los cantos del aloja-
miento y del vastago, y limpiar la ranura antes del
montaje. No arrastrar los anillos sobre cantos vivos
ni roscas, y lubricar el vastago con el propio fluido
del sistema antes de la puesta en marcha.
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It is fitted in an open groove by stacking the rings in the
correct order, with the header and back rings at each
end. Chamfer the housing and rod edges, and clean
the groove before assembly. Do not drag the rings over
sharp edges or threads, and lubricate the rod with the

system fluid before start-up.
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NO. ad @D b B Cc
U-4.8*8*2.3 CV 4.8 8 23 27 3
U-4*8*2.55 CV 4 8 2.55 3 4
U-6*10*2.55 CV 6 10 2.55 3 3
U-7*12*2.55 CV 7 12 2.55 3 3
U-10*16*2.55 CV 10 16 2.55 3 4
U-12*18*2.55 CV 12 18 2.55 3 3.5
U-14*20*2.55 CV 14 20 2.55 3 3
U-19*25*3.25 CV 19 25 3.25 3.5 3
U-24*32*3.25 CV 24 32 3.25 3.5 3
U-32*40*3.25 CV 32 40 3.25 3.5 4
U-42*50*3.25 CV 42 50 3.25 3.5 3.5
U-53*63*4.25 CV 53 63 4.25 4.5 4
U-70*80%4.25 CV 70 80 4.25 4.5 3.5
U-90*100%4.25 CV 90 100 4.25 4.5 3




